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Szomorú szüret. 

Régi , k e s e r v en igazság, h o g y 
„ régi, j ó időket m i n d i g u j , de 
rossz idők követ ik . S o k s z p r már 
szomorúsággal, p a n a s s z a l t e l v e a 
szivünk a n n y i r a , hogy . s z i n t e k i c s o r -
Tf i f l hogy a z t hisszük már a kese 
rűség e gye t l en c s epp j e s e m fór 
többet beléje ós idők mul táva l 
meg int c sak a z t k e l l t a p a s z t a l n u n k , 
hogy u j ós u j szenvedés özöne 
áradt reánk anélkül, b o g y a mér
ték betelt v o l n a . 

Mindig i l y e n k o r , szüret idején 
fogja el leginkább a m a g y a r sz ivé t 
a keserűség Eszébe j p t a z a bo l 
dog idö, m i k o r a szüret n*óg v i g a a -
ságoe ünnep vo l t , m i k o r m é g bát
r a n lu j a tha t t a a nótát, h o g y : „ H u z d 
rá cigány, ne törődj a g o n d d a l ! " 
— B i z o n y m a már n a g y o a i s k e l l 
n gonddal törődnünk. V á g y m i n e k 
is örüljünk, a m i g c s i k o r o g v a f o r d u l 
a prés és z a v a r o s a n csörgedez ik a z 
édes lé a korhadó sajtárokba. H i s z e n 
már egye t l en csöppje s e m a I miénk 
a szüretnek és h a hétannyi l e n n e 
is szőlőnk, a k k o r s e m m a r a d n a 
egyet len bogyója s em m e g minékünk. 

T A R Q A. 

A jegyesek. 
BALÁZS I O N Á C tároijn 

A tárgyalóterem a szorongAaig megle l t 
pörőe fe lekkel . Négy hát előtt l a k o d a l m a i 
nép ro l t e t a tiealee társaság, a sora 
es utolsó p i l l a n a t b a n megváltoztatta r endeb 
kaaáaét a a k i k . a t emplomba vo l tak ménen-
ddk disxaa esküvőre, idejöttek törvényt 
állani a feoyilőburóeágboz. 

Közvetlenül a sorompó előtt áll egy 
elhájasodott szakállas férfi s egy súlyra 
nézve talán egyenlő, de kevésbbe szakállas 
asszony. E z e k a néhai örömszfilők. Mel let
tük drámabősnői pótban látjuk a volt meny 
asszonyt, egy élete tavaszából rég k ived le t t 
hölgyei, ak i t N e m a n n Lázár, a volt vőlegény, 
bájosnak éa ke l l emesnek nevete t t , a m i k o r a 
J o u r n a l b a n r o k o n a i v a l ée barátaival tudat ta 
a jegyváltást. Számoljon érte l e l k i i smere 
tével. E nem éppen festői csoporttól, m e l y 
ben a vádlottakat vo l t szerencsém b e m u 
tatni, gondosan kimért távolságban álla 
panaszos, a s előbb emi i tet t N e u m a n n Lázár. 

Tehát két hétlel ©e lőt t történt A 
Sehv-ar t zkop f L ipót házéban mér m i n d 
együtt volt a l akoda lmas nép ée kéjelegve 
sz i t ta a pecsenye i l latot , mély a konyhából 
áradt k i K o h n I z r a e l behuny ta a szemét éa 
meg©küdött rá, bogy paprikás bál is fő 

D e n e m c s a k a szüretünk szo
morú. Szomorú aratásunk i s . szo
morú e l éggé t e l j e s életünk. És h a 
ennél a régi igazságnál a kel leté
nél h o s s z a b b i d e i g is időzünk, e z t 
n e m meddő sopánkodásért tesszük, 
h a n e m azért, hogy ezáltal némi 
útmutatással szolgál junk nagykö
zönségünknek. 

R e t t e n e t e s a z a közöny, me l y 
l y e l társadalmunk m i n d e n reá 
zúduló csapást eltűr anélkül, hogy 
elhárítására m é g a legcsekélyebb 
kísérletet i s tenné. Jóindulatú taná
c s o k , kormányrende le tek és i n t e l 
m e k , a sajtó k a s s a n d r a jóslata, m i n d 
m i n d n y o m t a l a n u l vész e l a s i v a 
t a g b a n anélkül, h o g y c s a k e gye t l en 
e m b e r t i s megtér í thetne. 

E z é r t k e l l becsülnünk a s z o c i a 
l i z m u s t , h a t a n a i n a k n e m i s a d u n k 
fe l tét len i g a z a t . E n n e k , a mozga 
l o m n a k sikerült a z . a m i t s z i n t e 
h i h e t e t l e n n e k t a r t o t t u n k , e gy tá
bo rba e g y e s i t e t t e a lakosság széles 
rétegei t . 

S z i n t e k i f e j e z h e t e t l e n , m e n n y i t 
l end í tene a lakosság sorsán a z 
i l y e n egységes ál lásfoglalás. H a t i s z 
tán látjuk nyomorúságunk n a g y 
o k a i t , h a módunkban a z o n o k o k a t 

egy bográcsban. Sót Tu lpenduf t Sálamon 
balároiottan aat állította, hogy ebéd előtt 
P o r t - A r t b u r keserűt fognak felaxolgálni, 6 
mér látta aa előszobában az Első K e c s 
keméti Kognakgyár pa lack ja i t . És még m i n 
d ig v a n n a k , k i k nem h i s i n e k a c l a i r o yance 
©ódé iban. A m e n y a s s z o n y iz felkészült, 
megtette sz utolsó e©etvonásokat éa mikor 
a násznép elé lépett, m indenk i kénytelen 
volt előemerni, hogy a bájos a r r a pompá
san fest. 

Vájjon mit fog hozsá szólni a vőle
gény ? Hogy fog h i z n i a boldogságtok, h a 
meglátja ebben az igéző toálettben. De bol 
ia m a r a d o l y a n sokáig I ? Három óra és 0 
még m ind i g n in© itt . Ped ig mér jóformán 
indu ln i ok ke l l ene , mer t a z ©kf ivő negyed-
négykor lesz. A násznép ia aggódni kezdett, 
nem a n n y i r a a vőlegény, mint inkább a 
l a k o m a miat t . És aggódott, — n e m ok 
nélkül — maga S c h w a r t z Lipót i a A hozo
mányt, me lye t megállapodó* szer int 4 8 
órával a l a k o d a l o m előtt közjegyzőnél kel lett 
v o l n a lef izetnie, m a i napig ae helyezte b i z 
tonságba. Ped ig gondolhat ta vo lna , hogy 
ennek m i l y szomorú következményei lehet
nek. Kétszer érezte m a g i t mér apósnak, a 
mind ig © e n a ©ekélységen mult , bogy örven
detes családi változás nem következett 
be néla. ' i 

A z óra negyednégyet ütött éa ezzel a 
pásét elérts a tetőpontját. A konyha i l l a t © 
kecskeméti báreeklikör szag által raegveae-
legelett vendégek S c h w a r t z Lipót pártjára 
álllak s biztatták, hogy a vőlegényt élve 

e l i s tüntetni, miért késünk, mért 
várunk add i g , m i g a hullámok 
fejünk f e l e t t Összecsapnak. 

Régen e l i s m e r t tény, hogy gaz 
dasági helyzetünk javítása c s a k i s 
a termelők és fogyasztók kOzé éke
lődött, o d a n e m va ló i l letéktelen 
egyének kiküszöbölitósétől remél
hető. C s a k i s a k k o r várhatjuk he l y 
zetünk fellendülését, h a m a g u n k n a k 
biztosít juk a n t a nyereséget, m e l y 
edd i g a közvet í tő k e r e s k e d e l e m 
osztá lyrészévé l e t t . A spekuláció, a 
n y e r s terményekkel ée fogyasztási 
c i k k e k k e l üzOtt üzérkedés l e gna 
g yobb el lensége a nép jólétének. 
H o g y mégis o l y m a g a s f o k r a hág
h a t o t t a z üzérkedés, a n n a k m a g y a 
rázatát o s a k i s a f entebb e m i i t e t t 
o k b a n , a társadalom széthúzásában 
kereshetjük. A m i g i l y e n e k m a r a d 
n a k a v i s z o n y o k , n e m i s remél
hetjük, bogy s i k e r e s e n vehessük f e l 
a küzdelmet a z z a l a társadalmi 
osztá ly lya l , m e l y e t a z érdek e z e r n y i 
apró szála füz egygyó és m e l y n e k 
s z e m e e lő t t s e m m i más t e k i n t e t 
n e m lebeg , m i n t h o g y saját j a vá t 
biztosítsa a közjó rovására. f 

M a még a közvet í tő k e r e ske 
d e l e m elkerülhetetlen rossz , m e r t 

vagy h a l v a k e n t e * elői S o h w a r t i megfogadta 
a tanácsot. A s expedícióra magéval vitte 
feleségét ét leányát te, továbbá K o h n 
Izráel © Mauakopf Naftalütastí-lelki jébará-
tait , ak i r e , m i n t kásásakra ssámitott, h a 
N e u m a n n a s egyszerű becsület szóval n e m 
elégednék meg. 

Hosszú © fárasztó nyomozás után a 
B a z i l i k a kávéházban végre ráakadtak a 
vőlegényre. Éppen kalabrrászt jétasott. A s 
expedíció tag ja i kösr* fogiák, miközben 
Sőhwartz igy szólott hoszá. 

— Lázár, meg vagy b o l o n d u l v a ? Ma 

v a n a s esküvőd s te kalabriásst já lssol? 

Röglön tedd le z kártyát © gyere ve lem. 

— Nem mehetnk — felelte flegmával 

Neumann , n a g y 0 0 érdek© a párti. 

Kohn I z r a e l , ugyanaz, a k t . fentebb a 
c l z i r r o y e n c e ©eteit 'egygyeb importtá vállak-
koaott, hogy kijátaeaza a pártit, mág.- Neu 
m a n n megesktez ik . De a x t kijelentettej hogy 
n e m fogad e l betyet lMt, hanem maga a k a r j a 
végig élvesni a pártit. 

— Lázár — szólalt meg újra S c h w a r t z 
Lipót — te n e m b i za l b e n n e m ? Én esküt 
teszek neked , bogy © ezer forintot meg 
fogom fizetni november elsején. Akár váltót 
ia adok. Vagy aka r s z kez©t? Itt v a n K o h n 
I z r a e l © Manskopf Náftali, ők sziv eaen jót 
állanak értem. 

E p i l l ana tban K o h n ta Naftali kiváltak 

a társaságból © nyomta lanu l eltűntek. 
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a n e m e g y s é g e t ) é s t ú l s á g o s t e r m e 

lés c s a k t i s z t e s s é g t e l e n v e r s e n y 

u t j á n b i r m a g á n a k p i a c o t t e r e m -

t e n i , e t i s z t e e s ó g t e l e n v e r s e n y ü z é -

s é h e z p e d i g e l k e r ü l h e t e t l e n ü l s z ü l -

s é g v a n o l y a n o k r a , k i k m i n d e n 

e l k é p z e l h e t ő f o r t é l y l y a l i g y e k e z n o k 

m e g b í z ó j u k t e r m é n y e i n e k f o g y a s z 

t ó k a t s z e r e z n i . A b b a n a p i l l a n a t I m n 

a z o n b a n , a m i k o r a f o g y a s z t á s e g y 

s é g e s s é v á l i k és s z ö v e t k e z e t e k k é 

t ö m ö r ü l , a t e r m e l é s n e m t e h e t 

e g y e b e t , m i n t h o g y c s a k a n n y i t e r 

m é n y t á l l i t e l ő , a m e n n y i r e o k v e t l e n 

s z ü k s é g v a n , t u d a t á b a n l é v é n a n n a k , 

h o g y t u l p r o d u k c i ó j á n a k n e m s i k e -

r ü l e n d p i a c o t s z e r e z n i e . 

T a p a s z t a l a t o k b i z o n y í t j á k , b o g y 

a z e s e t r e , b a a t e r m e l é s i l y v i s z o 

n y o k k ö z ö t t n e m a l k a l m a z k o d n é k 

a f o g y a s z t á s i g é n y e i h e z és k ö v e t e l 

m é n y e i h e z , a k o c k a c s a k h a m a r 

m e g f o r d u l és f o g y a s z t ó k b ó l h i r t e l e n 

t e r m e l ő k l e s z n e k . I g y a s v á j c i 

C o D s u i n - b u n d t a g j a i n a k ö s s z e s s z ü k 

s é g l e t é t m a g a á l l í t j a e l ő éa e z z e l 

s i k e r ü l t a n é p á l t a l á n o s j ó l é t é n 

a n n y i r a k ö n n y í t e n i , h o g y m a m á r 

S v á j c m é g a k k o r i s a l e g v i r á g z ó b b 

á l l a m o k k ö z é t a r t o z n a , b a a k ü l 

f ö l d n e m i s á r a s z t a n á e l t u r i s t á i 

r é v é n á l l a n d ó a n m i l l i ó k k a l . 

M i n á l u n k a z o n b a n m i n d e n b e n 

p o l i t i k á t k e r e s n e k és i g y m e d d ő 

m a r a d m i n d e n o l y a n t ö r e k v é s , m e l y 

s z ö v e t k e z e t e k u t j á n ó h a j t j a a t e r 

m e l é s t és f o g y a s z t á s t s z a b á l y o z n i . 

M i v e l n á l u n k a k ö z v e t í t ő k e r e s 

k e d e l e m s z i n t e k i z á r ó l a g o s s z a b a 

d a l m á t k é p e z i e g y f e l e k e z e t n e k , 

a z o n n a l e l l e n s é g e s k e d é s t t e s z n e k t e l 

a r r ó l , k i á l l á s t f o g l a l a k ö z v e t í t é s 

e l l e n . P e d i g i g e n k é r d é s e s , b o g y 

a k ö z v e t í t ő k e r e s k e d e l e m l e g y ű r é s e 

Neumann Lázár nem szólt semmi t . E x 
egyike v a l a axon sokat mondó hallgatások
nak , m e l y l y e l nyomon-láplen találkozunk a 
novellákban tm ame lyek a helyzetet r e n -
•zer iot aggasztóbb* tesz ik , óh mért n e m 
vol t v a l a m i ügy© hipnotizőr, hogy aat szug
gerálta vo lna az ifjúnak, hogy már meg
kap ta a hozományt? Mi l yen hasznát lehe
tett vo lna most venni ennek a hírhedt 
tudománynak I 

Neumann Lázár, m in t előrelátható 
vo l t . nem adott a t ígéretre semmit . E k k o r 
S c h w a r t z Lipót 4a a két hölgy, I . L fe l©ége 
to leánya, a k i k szóval éa napernyőkkel 
ia élénk részt vettek a dlskurálásban, a 
tettlegességek hímes mezejére léptek. Szegény 
Lázár? S o h a emberen a n n y i folytonossági 
hiányt nem konstatáltak, mint a menny i t 
aa ő bőrén hasogattak az egyenetlen tusá
ban Még a ruháját is a n n y i r a összetépték, 
bogy ninoa az a szabó, a k i u t iámét sze r 
ves egészazé tudná högiteni 

Káért állott m a a S c h w a r t z família a 
bíróság előtt, me ly ax apát huaz for int , a z 
anyát és leányét pedig egyenkint t ia forint 
büntetésre ítélte. A közrészvét természetmen 
a s e zmenyaas rony felé irányult, a k i a n n y i 
ba lszerencse közt oly sok viszály ntán m a i 
napig se tudott férjet kapn i . 

Caak a i öreg S c h w a r t z mormogott 
v a l a m i olyasfélét a ba jusza k ő i é : 

— H a vőm n incsen , legalább meg
marad t a Kecskeméti be rack likőr éa a 
Port-Artúr kasért. 

n e m e r e d m é n y e z n e e o l y f o k ú e l s ő 

s é g e t , h o g y m a g u k a k ö z v e t í t ő k i n 

k ö n n y e b b e n k ü z d h e t u é n e k m e g a z 

é l e t v i h a r j a i v a l m i n t i g y , n o h a 

m o s t s z i n t e m i n d e n p é n z f e l e s l e g e t 

ő k a b s o r b e á l n a k . 

H a t u d j a k i s , h o g y e r e d m é n y 

t e l e n f e l s z ó l a l á s u n k , h o g y n e m 

s i k e r ü l v e l e a s z ö v e t k e z e t i e s z m é 

n e k o l y f o k ú p r o p a g a n d á t b i z t o s í t a n i , 

m e l y s z é l e s r é t e g e k b e n i s f e l é b r e s z 

t e n é a s z ö v e t k e z é s s z ü k s é g e s s é g é t , 

m é g i s k ö t e l e s s é g ü n k n e k t a r t o t t u k 

s z ó v á t e n n i e z t a d o l g o t és r á m u 

t a t n i a r r a a z ö s v é D y r e , m e l y e n 

h a l a d v a i s m é t a b o l d o g u l á s m e z e i r e 

é r h e t n é n k . 

Egyről -másról. 

Hát e lmentek I 

P á l . . P á l . . Kedves u rak , színé© 

urak I Hogy v a l a m i nagyon örülnénk, bogy 

• v o l t s z e r e n c s é n k,< biz Isten nem 

mondbat jnk. 

De n e m is v a l a m i nagy szerencse 

vol l Kaposvár rt. város műértő közönsé

gének Andor fy Péter társulata. 

B e c s a p t a n e m ©ak a közönséget, de 

még m a g i t a v á r o s i h a t ó s á g o t i a 

Mielőtt megkapta v o l n a engedélyét, 

igért sok j e l e s s z i n é s z n ő t . Egész 

• o r o z a t i t j e lentet te a j o b b s z í n é s z e k 

é i s z í n é s z n ő k n e k . Mikor azután 

megjött társulatából a b e j e l e n t e t t 

j ö e r ő k m i n d h i á n y o s t a k . 

Hogy a i o n b a n a közönséget mégis k e l 

lőleg kárpótolja, f e l s r ó f o l t a a b e 

l é p ő d i j a k é r á t o l yan összegre, 

aminőt Kaposvár közönsége még az itt 

megfordult legjobb társulatnak sem fizetett 

Társulata tehát íregérdemelta a 

• d r á g a d e r o s s z , kitüntetést, am i t 

nek i m i i s szívesen megadunk . 

V e l e a l i gha volt más megelégedve, 

mint a t ű z o l t ó s á g No meg a G e r ő 

Z s i g m o n d . 

S o h a a n n y i diiz-tűzoltó nem volt még 

Kaposvárott, min t a színházban. D e nem is 

l e s t a j övő s z i n i évadig, ba mindjárt egész 

Kaposvár lángokban áll is. 

S z i n t e mulatság© volt I I 

A x > I r i n y i D á n i e b-utcában 

egyik délután tűi ütött k i , ée megjelent 

2, m o n d k e t t ő t ű z o l t ó fecsken

dővel ; d - mert sem v i z nem volt , sem a 

u i v a t l y u h o z értő ember, vártak nyugodtan 

mig a lűz igényeinek megfelelő v i z és 

pa rancsnok megjelent, eza lat t a tűz nagy

részt e l a l u d t 

E s t e a z o n b a n ugy vonul tak a tűzoltó 

u r a k a színházhoz, mint a föltavart 

darázsraj 

A n d o r f y P é t e r bu©uzójában 

egész c i n i z m u s s a l mond a közönségnek 

b l e n hozzádot a v i s z o n t l á t á s r a . 

Hogy © e n viuontlátáat miként értette 

nem tud juk . De bogy Kaposvár műértő 

közönsége e z t n e m k i v á n j a , hanem 

b e © © társulatát tel jesen megelégelte, © 

már egész bizonyos. , 

' Sőt b izony©ra vehető az ia, hogy ngy 

a . k a p o s v á r i s z i n ü g y i b i z o t t 

s á g , , v a l a m i n t a v á r o s i h a t ó s á g , 

jövőben az engedély kiadásánál s okka l 

körültekintőbben fog eljárni, mint hogy 

A n d o r f y P é t e r n e k a d j a k i t 

n y i r i a z i n i é v a d r a a x e n g e 

d é l y t 

Így a jövőbeni viszontlátás — való

színűleg — ©ak a tűzoltóságnak, no meg a 

G e r ő Z s i g m o n d urnák szólhatott. 

M i n e m k é r ü n k b e l ő l e l 

Sagrl tU. 

H Í R E K . 
— Rész leges tisztújítás Kaposvár r t , 

városnál. Somogyvármegye alispánja elnök 
lésével részleges tisztújítás volt Kaposvár rt 
városoál szeptember hó 28-án. A gazdasági 
tanácsosi állásra megválasztatott N e m e i 
István dr. szavazattöbbséggel; a második 
számvevői állásra S z a f l á r a z k i Andor 
egyhangúlag. Az u jonan megválasztott tiszt
viselők az ©küt n y o m b a n le i s tették. 

— H e r c e g i Ügyész. Eazterházy Miklós 

herceg jogtanácsosává C s o n k a E d e dr. 

kaposvári ügyvédei nevezte k i . Gratulálunk. 

— Föuri vadászat volt Beriencén 
Feste t i ts Tasziló grófnál, melyen a házi
gazdán kívül részt v ttek, fia György és 
Feste t i ts V i l m © gróf. 

- Kaposvár i n f i i m n n k s kiállítás A 
kaposvári polgári lányiskola >Erzsébel-Köre< 
állal rendezett kiállítást naponként nagy és 
intel l igens közönség látogatja. Nem is ©oda, 
mer t a kiállított munkák szépsége, remek 
összeállítása, egyáltalán magának a kiállí
tásnak elrendezése, s emmi kívánni valót 
nem hagyott hátra, ugy, hogy az még a 
legkényesebb, legnagyobb szakértők ízlését 
is kielégítette. E z e n kiállításul az •Erzsébet-
K ö r . nemcsak életképességének adta világos 
jeléi, de megmutatta u t ia, hogy tud te rem
teni, szépet jót éa lélekemelőt. Az intézőknek 
éa rendezőknek legyen j u t a l m a a közönség 
osztat lan elismerése. 

- A Kaposvár és Pécs közötti vasúti 
összeköttetés Oha.tott dolog volt, éz sok 
megbeszélés tárgyát képezte a z utóbbi időben, 
bogy z Kaposvárról naponként reggél 6 óra 
1 perckor induló gyorsvonat , Dombóvár 
állomástól P é © r e összeköttetést nyer jen és 
©ze l z z utazó közönség pénz és idő meg
takarításba részesüljön. Az Omke kaposvári 
kerülete folyamodott is e tárgyban a keres 
kede lmi min isz te rhez , a k i a kérelmet meg 
ia ha l lgat ta , és intézkedése folytán, I évi 
október hő első napjától fogva Dombóvár 
állomástól reggel 6 óra 5 0 perckor, vagyis 
a Kaposvárról menő gyorsvonatnak Dombó
várra érkezése után azonna l egy vegyes
vonat indu l Dombóvárról Pécsre, a hova 
reggel 7 óra 3 0 perckor érkezik meg. E z z e l 
megszűnik azon visszás állapot, hogy a 
Kaposvár felöl ulasó köiönaég, h a Pé©ett 
reggel 8 óra körül volt dolga, már előtte 
való napon kénytelen volt e lutazn i . 

- Szűkek a kaposvári iskolák. Meg
történvén Kaposvárott a s iskoláknál a be-
i ratasok, kitűnt, bogy a polgári lányiskolába 
a növendékek, dacára a n n a k , hogy sokakat 
visszautasítottak a beiratSaok alkalmával, 
mégis oly tu l zsúfoltan vannak , hogy ezen 
állapot! nemcsak szabályellenes, de a növen
dékek egészségére ia erősen ártalma*, de 
meg a tanításnak ia határozottan a rovására 
megy. E z e n okvetet len segíteni ke l l bárhogyan 
ia , mert már magában jog ta lan to törvény
e l lenes a visszautasítás i s , de világosan 
megszabja a szabályzat azt is , hogy minden 
növendékre hány köbméter ©ámítandó a 
tantermeknél. Éppen igy v a n az elemi is
koláknál is , abo l két tanteremre is van 
szűkség. Somogyvármegye k i r . tanfelügyelője 
már meg is kérte Kapoavár r t . v á r © polgár
mesterét e tárgyban to hisszük, hogy Kapoa
vár r t . v á r © ügybuzgó polgármestere intéz
kedn i i s fog. 
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_ Értesíti.. Őfelsége L Keretiéi 
Jóuef diceőeégeeen uralkodó királyunk név
napján folyó bó 4-én délelőtt 9 órakor a 
Upoevári ev. r e f o r m , egyhái templomában 
istentisztelet lesz. Október hó 6-én is d. e. 
9 ' órakor i s I M I a l k a l m i i s tent isz te le t 
Ktpoevárott 1906 október hó 1-én. D r . 
K u l i E r n ő , evang. re fo rm, egyház 
gondnok. C s a r t é n M á r t o n , evang. 
reform- lelkéaz. 

_ Mérgezés Csikós Lajosné s u r d i 
(Miooy szept. 23-én f oss fo r r ra l megmér-
geile magét C a a l i d i viszály m ia t t követte 
el végletes tettét, régibb idö óta c i vakodot t 
lérjével Mire a z orvos i segély megérkezett, 
Ciikos Lajosné mér k iszenvedet t . A v i z s -
gtlat megindit latott és ez lessz h i v a t v a 
kideríteni, vájjon n e m forog-e fönt bűntény ? 

- Betörés. Néhai S z a l a y Károly vo l t 
kapoevári ügyvéd özvegyének zárda-utcai 
lakásán, t férje vo l t irodájába betörtek, éa 
oanét többféle ingóságokat mintegy 2 0 0 
korona értékben e l v i t t ek ; de feltörték a 
iHingyásmálit szőlőjénél levő b o r © pincé
jét ia éa belőle 3 hekto l i t e r bor t ée egyébb 
értéktárgyakat szintén e lv i t tek. A gyanú 
mindjárt a cselédségre irányult. Igy azután 
a nyomozás során a Kaposvári rendőrség 
Vétek Ferenc kocsisnál meg i t találta 
lóptikrócit, párnázott karosszéket, nádszéket, 
vaságyat, ezüst k a n a l a t , virágtartót s tb . 
Sípot Ferenc ma jor© és T i l k Péter vincellér
nél egy zsák almát, félzsák diót, égy zaák 
aszalt gyümölcsül éa három üres hordót A t 
ellopott ruhaneinQek a zonban , még n e m 
kerüllek meg. A rendőrség a s előnyomosatot 
befejezvén ss i ra toka t áttette a kaposvári 
kir. ügyészséghez. 

- Talált h u l l a Bar©ró l verniük a 
hir l , bogy a Diává folyó mel le t t egy i sme
retlen férfi hulláját találták meg a s a r r a 
járó fuvarosok. A 2 0 - 2 2 év körüli férfi 
teljesen ruhátlanul feküdt a f o l y a m pariján. 
Ebből u t lehet következtetni, bogy bűn
ténynek eaett áldozatul, miután kitártnak 
tekintendő, a hideg időjárás folytán, misze
rint as Meló fürdés közben fu l ladt v o l n a a 
Drév ba, de meg a par ton ruháját s em 
találták meg. A csendőrség usmélyazonoa-
sága megállapítása végett kflasé teeai a 
köveikezó asemély l e i rá i l : nagysága 174 
c m . szeme b a r n a , o r r a k i c s i n y , fogai épek, 
haja barna. Azért a k i szernél yéra vonatkozó
lag felvilágMiutt tud nyújtani, fordul jon a 
lágkoselabbi ©endörőrahöi 

- Be t ö r é s© lopás. S i m i c z G y u l a 
Kaposvárott a s alispáni hivatalnál a l k a l m a 
séiban levő díjnok, aaatalfiékjabao tartotta 
megtakarított pénaét, a m e l y 63 k o r o n a 2 0 
fiHéri tett k i . Megtudta u t G u n d y Jóssef 
ideiglenes dgnok, a k i midőn a hivatalból 
távoztak viaszaiért, a z aulai f iókot feltörte 
*» • pénzt belőle e l lopta. D a rajta vesztett, 
meri a rendőrség k inyomoz ta . Ebből asonban 
°"ak egy fehérköves arapygyürü m a r a d i , 
melyei G u n d y Jóuef a lopott pénzből 2 4 
toronáérl veti, a többi pénst pedig e l l u m -
polla Da mint b i r l i k G u n d y a vármegyétől 
fifilöo i rodai m u n k a teljesítéséért n e k i járó 
4 8 borona 7 0 fillért a kár megtérítésére 
S i m i c i Gyulának Utalta, ée felhatalmazta, 
fi°IT aat helyette fölvebeti. A rendörkapi-
feayi bivatal a nyomozati i r a t oka t a b f in-
>*!l«i t tata a kaposvári kir. ügyészséghez. 

- . "évér g y i l k o s Tóth József mer 
t e i lakOe teartvae a napokban valami 
cwkélyaégao i i i i m s l l öcsosével Tóth 
'• 'vsn m e r a y a , teaai Veszekedés közben 
Tóth Jóaaef egy kalapácsot kapott elő ée 
ssaa l isalvérjét ugy fejbe vágta bogy aa 
koponyarepedés! szenvedeti ta halálán van. 
f ó l b Józsefet a csendőrség letarléetatia év 
bekísérte Kapuvárra. 

- Addig Jár a koráé a kuk ra m i g 
"'törik. Horváth ( Baocae ) lelvén, Somoli© 
'mre, ürgorSn József borom és Véréé Feeeee 
l'álfalusi lakosoknál tiltott fegyvertartóé 
miatt háskntaláat tartott a barnai csendőrön, 
begyvert nam találtak, da tataltok beívelte 
feteét éa kukoricát, melyről booaaoa vallatás 

után beiamwték, bogy König éa StrasOar 
cég barcs i raktárából hordogatták al las-
sanként zsebe ikben ét larntnyájukban 
Ebből szaporodott öaua a gabona. Főjje-
leotették éket 

— Szerencsétlenség. G e c r i János 18 
é v u berzence i fin a mezőn segített atyjá-
n«k a marhákét őrizni ; megseomjult ée egy 
pusz ta , káva nélküli kulból v i sa t aka r t 
i n n i , o ly vigyázatlan volt a zonban a fitt, 
hogy a k n t b a aaett éa bele is fulladt. A 
viugálatot megindítottak a tárgyban, hogy 
k i t tarhal m u l a s a t t s ? 

— A b o t a u . Régi haragosa volt Dencs -
házi Jóue f i a t v tnd i saélőosöu Gergő F e r e n c 
polgárnak; boezut forra l t állana éa mik© 
a napokban e szőlőhegyben összetalálkozott 
ve le földhöz vágta Gergő F e r e n c e t éa ütle
gelni kezdette. Gergő F e r e n c e közben 
elővette bicskáját és jól megazurkálta táma
dóját. Orvos i látleleteket szerűtek éa fe l 
jelentették egymást. 

— Lopás, öreg Sandó József dráva
foki l ak© ©űrjéből Balázs Jóuef, Illés 
Jóue f és P a p p S z eke r e s József drávafoki 
l a k m o k mintegy 3 métermázsa gabonát 
el loptak éa azt Nemes Nagy Ján© dréva 
foki l akos i smer t orgazdához ssállitották 
Tettüknek a z o n b a n árulója l e l t egy kabát-
gomb. Sandó Jóue l ©űrjében ugyanis agy 
kabátgombot találtak a csendörök, ennek 
alapján ku ta tn i kezdettek és észrevették, 
hogy Ba l áu Jóue f kabátjáról egy gomb 
hiányzott, a gomb egyezett a kaba ton levő 
többi gombai , igy azntán a tagadás mit 
sem használt, sőt beva l lo t tak mindent . Föl
jelentették őket. 

— A fér j b o s i n j a K i l i t i tudósítónk 
j e l en t i , hogy a K i l i t i b u közel eső Náda 
köuégbeo G r u b e r A n d r i s jómódú, de már 
idős gazda ember feleségül vett egy igen 
asép fiatal leányt. A z uj menye©ke azonban 
már a házasság első n a p j a i b a n hf i te len lett 
nem hozzávaló örég férjéhez. A mul t hó 
végén buesu volt Nádén és ott vigadott, 
táncolt a f a lu ap ra j a nagy ja G r u b e r András 
éa neje ia ott • vo l tak . G r u b e r Andráané 
u g y a n u n k járta a ropogós csárdást szere -
léjével, közhe-ktahe aaután egypár forró 
©óko t ie adott táncosának. M i k © u t 
G r u b e r András éasre vat ta , a nála levő 
revolverből kétaser feleségére lőtt, a k i hol tan 
esett össze a táncterembe, Végzetes tattá 
után önként je lentkezett a ©endöraégnél. 

— Eltűnt Bod ia István ba la tonke -
r e u t u r i l akos fo lyton uör lö lődöt l feleségé
v e l . E s t a a 6 5 é v u öreg megunta éa a 
mul t n a p o k b a n elment hasától. A z asszony 
m i k o r lérja elmeneteléi megtudta, je lantetts 
a s t a községi előljáróaámiál. A a a hír jár a 
f a l u b a n szájról-uájra, hogy Bod ia I s t v i n a 
B a l a t o n b a ölte magát, da valószínűbb a 
másik h i r , t. i . hogy e l m e z a v a r t b a n aa 
öngyilkosság mái nemét választotta, mintán 
köztudomás! dolog, hogy a B a l a t o n v iaa a 
holttestet k i v e t i a p a r t r a , Bod ia István b o l l -
taalél pedig máig eem találták meg. A 
m a r c a l i főbírói h i v a t a l e lrendelte körösését. 
Személy leírása a t ö v a t k u ő : Valléaa róm. 
k a t h . k o r a bö év© , termete magas, a r c a 
hosszúkás, szeme b a r n a , szemöldöke b a r n a 
éa kiaaé óubevegyül l , togá épek, arcszíne 
fakó « * . g * - A k i hollétéről f a l világom lés! tud 
a d n i , j e l entse a m a r r a l i fóuolgabiröi h i v a 
t a lnak . 

— K o r c s m a i verekedés. R a d i c a Jóue f 
bobol i l a k r a rég ellenség© v i s zonyban volt 
Tóth Sándor bobol i l akossa l , a mul t héten 
mindketten a hobol i Aőtoetnába voltak, abo l 
Tó th f i i ad© o aakkamar belekötött Radicsba. 
E> ama ro l l aaohoa aasl , fölkapott agy 
uéke t és aaaa l ugy e l ver te Té lh Sándort, 
bogy felgyógyulásához ahg v a a reménység. 
Rad i ra J ó i e f a ©endöraégnél öokéut 
jelentkeiéit % _ _ 

— Megjárta. Fa rka s Ján© merayei 
l ak© napszám© u a p L 26-én Zsíros Antal 
uiarnyai l ak© csizmadia mester padlására 
akart betömi, tudván aat, hogy ott tok kéaa 

a i t n m v a n fölrakva. £ye l Motaaaott a 
ház tetejére éa a padlás ablakén a k a r t 
bejutni a padlásra, a a lk© tetőn azonban 
megcsúszott éa lezuhant a földre. Oly sze
rencsétlenül c s t t t l a , hogy n e m ©ak több 
sú ly© zasódást szenvedett , de még jobb 
lábét is eltörte. Jajgatás*© fölébredtek 
a hásbeliek éa segélyére siet lek, m i r e 
beva l l o t ta , bogy ©ismét a k a r t lopni. Fö l 
jelentették. 

— - B u d a p e s t i Nap ló « A Budapes t 
Naplö a s egyetlen radikális ellenzéki újság, 
a mely a polgári munkának minden érdekét 
bátran és itatkaVéeaa megvédi a p e M i o i u t i k a 
terén éa i lyen módon elökéssiti a polgári 
M a g y a r o m i g tejjé* Maiakalását. Semmiféle 
érdekcsoportunk éa semmiféle pol i t ikusnak 
használ és célját nem respektálj* ; po l i t ika i 
tudósításai u é r t szenzációsak éa olvasóinak 
informáltsága páratlan. A Bndapas t i Napló 
Ssabadgondo la t cimü állandó melléklete 
egyedül áll a t egén világsajtóban és rá 
szolgál a r r a a a örömre, a me l y l y e l megje
lenését a m a g y a r k u l t u r t i r s a d a l o m üdvö
zölte. A Budapes t i Napié c ikke i t Kabos Ede , 
dr Jáasl Oszkár, R á © G y n l a , Dániai A rno ld , 
dr. Madzaar Jóuef, Bíró La jos Írják. Páriái 
levelezője A d y E n d r e A z újság i r oda lm i 
része a mode rn i r oda lom legjavát ad j a 
T e l j © közgazdasági tudósítást közöl minden 
nap ta árára nézve a legolcsóbb a tel j© 
tar ta lmat adó nap i l apok közül. Előfizetési 
éra egy évre 20 ko rona , félévre 10 k o r , 
negyedévre 6 k o r ona , agy hóra 1 korona 
80 fillér. Egyse u i m éra 8 k r . Karáosonyra 
d isz© naptárt a d előfizetőinek. A Budapeet i 
Naplóra bármely napon meg lehet kesden i 
a a előfiaelást. Kiadóhivatal : Kötvfis-atra 84 
Mutatványszámot kívánatra a zonna l küld a 
kiadóhivatal. 

— A -Zenélő M a g y a l I I m á g ' aenemO 
folyóirat m a megje leni 320-ik fűsata a 
következő értékes zanemüújdonaágokat t a r 
t a l m a z z a : I . H a c k l N L a j o s n a k F a r k a s 
I m r e poétikus ©ö r egé r e i r t >Ha elér ho z t ad -
cimü búj© mfidalát. I L H a c k l N. L a j M n a k 
• Mar i e t ta albumjába' oifnü zongoradarab
ját. ÜL B ize t György örökmép operájából 
a 'Carmen•-bői 1 ) C a r m e n indulót, t ) a 
• Hahanerál.. I V . He id lberg A lber tnak a 
budapeeti nyári uinkörben 2 nyáron át 
fo ly ton sorozatos műsoron tevf l tTom -P i ck « 
cimü operettjéből 1) »Tom-Pick belépőjét ' , 
2) »Dal a s irógápkisaassonyokróN eimü 
kedv© kupiéját. E pompás aenemüfolyólratot, 
me lynek m inden száma szakavatot t meg
választásul m inden zenei válfajt lelölel, • 
m e g h o u a m l n d e n k i a e k a maga ízléséhez 
megfelelő zenei újdonságot — mint i lyet — 
minden zongorázó figyelmébe melegen aján
l u n k . H a v o n t a kát füzet, négyedévbnn 6 
füzet 3 k o r o n a előfizetésért b y t e lüsét ta 
mutatványszám ára 1 k o r o n a . Előfizetni a z 
a uámma l meginduló I V . évnegyedre, v a l a 
m in t a i előző évnegyedekre ia — ta kimentő 
érjegytéket a z eddig magjelent 819 fűiéiről 
lúgyen ás bérmentve k a p n i a » Z a n á I ő 
M a g y a r o r s z á g - (Klökner E d e ) zene-
mükisdóbivatalában B n d a p w l , V I I I . , Jóssef-
körút 2 0 , ho l egyúttal a legolcsóbban 
szerezhető be a z öassee tan- ás saneintése-
tekben használandó hangjegyek 

— - 1 Sa l aké i i a É l e t legújabb asáraa 
a kovelkezó t a r t a l o m m a l je lent meg : T u r -
caáayi Olga (arcképpel) Márk© Lász ló : A 
modern u i n p a d . A z ember tragédiája hát-
asásadsaor (Madách arokápával), Párisi 
•sinbásak ( 3 eredet i színpadi falvétailal), 
B a y r e a t k e l len ( W a g n e r Btog írtad ta W a g 
ner Cae tna a rcképese i ) , A asinéu éa a 
kul ik© (Egy asinéu lava le ) , S a y m o u r : 
Sainháai élet Fo lkaa tonaben . V a j d a LÓMÍÓ 
v a c s o r a (Téma) , Duha j L u r i c h mint Hamle t 
(karcolat ) k femutataeok: Debo rah (két are -
dat i u i n p a d i rajasaT) I p a m u r a m A miHtar-
dos k i sasszony ( 3 jeianstképpel), Hauds l t a i 

Utak ( K a r c o l a t ) . . A Színház és K i s t - , a m e l y 
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a i agyatlan magyar mflTéasati hetilap elő-
fltetési Éra negyedévre négy korona mellék
lete a i -Érdek© ujeág-, mely as agésa 
világ nentécios eseményeinek tárháza 
Szerkssstőség éa kiadóhivatal BadapMt, V I I I . 
Sándor-ntca 22. 

4070. tkvi . 1906. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y i 

k i v o n a t . 

A kvpoevári kir . törvényazék, mint 
telekkönyv: hatóéig közhírré teszi , bogy 
Natasák ' M i r t M végrehajtatónak. Baak 
Mzsáf végrehtjtéat saenvadók e l l e s i 86 
koron* 40 fillér tfikekfivaUlós 4a jár. 
iránti végrehajtási Bgy ' ben s kapoevári 
k i r törvényazék ( t kapoevári k i r . járás
bíróság) terflletén levfl, Csombárdi köz 
•égben fekvfl a esomhárdi 12. as t jkvben 
A . f 1 - 4 , 7. sorsa. 20 , 61.. 76., 9 1 , 
180. kres ingatlanból B a a k Józeef B . 6 
a l a t t i V i résabeni illetóaégóie 1798 kor. 
60 fillérben aaennel megállapított kikiál 
táai árban a t árverézt e l rtndelte éa hogy 
a fentebb megjelölt ingatlan a i 1906 
évi kiialír M 12 Ik nap|an i. a 10 
érakar Csombárd közaégháaánál megtar
tandó nyilván© árveréaen a megállapított 
kikiáltáai áron alól ia eladatni fognak. 

Árverezni isáadékozék tartósnak aa 
ingatlanok beosárának IO*/(-át vegy i s 
179 korona 80 fillért készpénzben, vagy 
a s 1881. L X . t o. 43 . § ában j e l t e t t 

árfolyammal számított ás aa 1881. ávi 
aovembar bó 1-éa 8388. atám a l a t t kait 
igasságlgyminiasteri rendelet 8. (-ában 
kijelölt óvedékkép© értékpapírban a k ikB I 
dött kesében letenni, avagy a s 1881. L X . 
t.-o. 170. f -a ér leimében a bénitpénznek a 
bíróságnál előleg© elhelyezéséről kiállított 

azabélysierfl elismervényt itasolgáltat,; 

Kapoavár, 1906. angnaatnt 88-ikáa 

A k i r . tOrváayasék mint telek 

katóaig. 

J A N K Ó , 

k>r- törvéayaaéki bíró 

•kkönyvi 

F i g y e l e m ! 
Páratlanul! Fe l t t l ino lhat lan ! 

r Egy jót állás melletti 

1 

F i g y e l e m ! j 

kitűnő pontosságú órát lánccal 
csak 2 K 95. fillérért 

szál l í tunk a m i g a kéazlet t a r t B r e g e n z i ( A u s z t r i a ) fiók 

üz letünkből a pénz előlegéé beküldése a v a g y utánvétel m e l l e t t ; 

azér t s z a b j u k e z en rendkívü l olcaó árt, miután 100.000 d a r a 

b o n felüli készletünket, a fiók-üzlet feloszlatása m i a t t 

kiárusítjuk. 

R i t k a kedvező a l k a l o m tovább e ladásra . 

Schweici óragyár „Araik", Bregenz. 
B 

2 óvi jótállás! 
i 2 évi jótállás! 

1 - 3 

!!Pártoljuk a hazai ipart!! 
Értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy üzletemben mindennemű a 

s z í j g y á r t ó é s n y e r g e s 
mesterséghez tartozó áruk a l e g f i n o m a b b s l e g d í s z e s e b b 
kivitelben kaphatók. 

Ugy teljesen új szerszámok elkészítését, 

valamint az avultak kijavítását a leg-

jutányosabb áron eszközlöm. 

P o n t o s kiszolgálásért jótállást vál la lok! 

V I C Z E L Á S Z L Ó 
szíjgyártó- és nyerges-mester 

Kaposváron, Fö-atva T S 5 5 eggehnzzal szemben. 



zreraekigTeeefcnak te eee-
Véffbél-. 5 « « k » «k nUkUözketet-

ArftnVÓr-. zz«rető embernek feltéV 
rt-V/«L 1 " « « » * * « • V ™ ? ' U U J C O T - h u n i l t a . mart abaiolnt 

betegük, ^ ^ í " ' " " 

T J S Z - J A S A G . E G E S Z S E _ G , V % _ 
Mattitól mindez karaaaUal fa tzfekdte. H m 
íiUthzz elmdkk a peptrniLl 

é é t 

„Z É R O " l u b t d a l B t u U n t U i r a f j i r 

B T D A P E I T 

Teletel 17 —W. Telein 17—41 

Nincs többé 
székrekedés 

vége van a gyomorba jnak éa 

étvágytalanságnak, h a megho

zat ja a hirea 

„Barát-Ital" 
gyomor erősítő növény körl i 

készítményem. 

A családi n a g y ttveg 4 kor., 

k i a üveg 2 k o r o n a atb. 

Készítő: 

ZENKE Z O L T Á N , Szeged. 

Niutln eméntéfj tatáron éa t t t t g y -
talaosigoni ellen ©aki i u ön által készített 
• B A R Á T - I T A L . haaanAl kérek rétiemre 
MDél azonnal 100 flteget küldeni ulAntélel 

MkE 
Törökaaentmiklöe, 1000 nov. 9. 

• • a r z m l Z s l g n a e m d . 
polg. iakolai lfaifató 

Nehezen gyógyuló, 
vagy fo lyton kiújuló sebek 

ée viazketegaég e l l en egye 

dül biztos szer egy k i v o 

natom. Gyógyít m inden 

fájdalom nélkül, aoha k i 

nem uju l utána a baj , ha 

bár t itkoe betegségből szár

m a z i k ia. E g y elegendő 

üveg ée hozzá por 5 kor. 

Késztós éa levélcím: 

Z e u k e Z o l t á r | , 
Szesred . 

Epekő betegeknek, 5 
M " gyomorbajosoknak 

uinoa szükség K a r lábadra 8 hét 

a latt b iztosan meggyógyulnak. 

Növény párlát készítményemtől 

4 hétre elegendő 

n a g y üveg 1 2 k o r o n a . 

C i m : 

Jenbe Jollán. 
Vásárhely. 

Ace ty l én v i l á g í t á s i b e r endezések 

önálló teleppel, a szabadalmazott (Lux) készü

lékkel. Kezelés nélküli, önműködő, carbid a vizbe 

eső rendszerű, teljesen vwBtlytelen fejlesztők. 

Eltiltóiét Tilígitíti it ifHtfittli bmoiiiiuk. 
Spezialitás: OnAllő kia telepek, (Electrogének) 

városok, kastélyok, gyárak, szállodák, malmok 

és magánházak számára. Znolts nlnosen, 

oloaó vételár. 

Egy 16 gyf- izzólámapa óránkint 1 fillérbe, 

egy tényleges lóerő 6 fillérbe kerül, r ., 

VI o t o r o k s benzinre, gázra, nyersolajra, 

stb.-re bármilyen célra. 

Fehér é s Schmidt, 
Budapest, Eötvös-tér 2. 

8 - 1 6 

. 0 . 0 , 0 . 0 . . 0 . 0 - 0 -0 -*•-»• 

Gazdák figyelmébe! 

A k i tartásait gyorsabban akar ja felhizlalni, a k i teheneitől éa kaeakéitöl 
több éa Jsbb minőségű tejet akar , a k i eröa igavonó barmokat ée tüzei l ova 
k a t akar , egysadva l ak i jövedelmasöbb illatteayéaatéat akar , as kaaaa i l joa 

T A P P O R T . 
Haasailatáaak költsége igea weké ly és dmaaa magtérül. 100 k l g . 60 kor., 
60 k l g . 96 kor. Egy 5 kilét próbaküldemény 5 kor .-éri küldünk postán után-
vattai, kogy a legkisebb gazda la •myázddbitaiw a HAM KATTAN per bámu

latot hatásáról 
Hasaaes taaáeeadó a házi illatáiak h i z l z i i z a éa táplálilisához, va lamint 
ezek betegségeiről éa ettől való megóvhatáeakról a imt , miadea randának 
nélkülözheteUea, t aaa l s i goe köovvet miadea readeléehez i ngy ez mellékeljük. 

lótpooü ffnkUr: M a n h a t t a n V á l l a l a t B a d a g é i t , Beiaródl-atea 8 /0 

r » ? t i t i » i i t f i f f ti t 't i » f " f 1 ffp 
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í t A l e g k i t ű n ő 
. legolcMÓUb i 

bb ém t 
.lőlap I 

8 x e r k e a z t i : H E L T A I J E N O . 

FómunUttnii: Ambraz Zoitáa, 

Molnár F e r e n c , B e r e z e g F e r e n c , 

0 I gae taa . 

Képei javát Cse rna Rezse , Csák 
I s t v i n . Garay Ákos, Qu lacsy . l ajns, 
Fényes Adolf , F e r e n c r y Károly, 
Ke rns t e ck Károly, Mark La j os , L inek 
La joa , Vssztráczy Manó ra j zo l ja . 

P i i t t k i i l b u nu kúhet hpjii i 

ÉH 
dMi 

i 
4 

| E16fiielftl in ptwdBÉ UICTÓ: 

Egész érre 6 K 

Félérre 3 K 

Negyedévre I K 5 0 f 

E g y kára 50 III lér 

Ep szám ára S MM 
F r i s s , vidám, pajkos, e redet i , 

- e leven, érdekes, bátor, díszesen 
Illusztrált heti élrlap 

Knütnajinnut kmutn i n g y • o UH 
a F I D I B U S Z kiadóhivatala, 

Budapest, Rökk Szi lárd utca 9. 
3 - 8 

• • 

43|4kg. KAVE e. p. 
( C ey l on Plánt u s o . . . K 1 4 . — 

» különlegesség . » 1 5 5 0 

gft P i r a ld i Janco Portozico ». 1 6 . — 

I M o c c a arab Hode jda » 1 7 . — 

I C o s t a r i c a finom . . . . » 1 6 . 5 0 

Por t L i m o n legf. . . . » 1 8 . — 

^ Soemanik külön leg . . . » 2 0 . — 

J| a jánl ja költség nélkül utánvét 
mellétt • • — 

H A A S V I L M O S , 
T R I E f i T 

e l s ő t r i e a t i k i v é a z á l l i t ó h á z . 

* i . .Árjegyzék kérése ingyen." 

t m m m 

Szemé ly h i t e l X 
K e z e s és ke z es nélkfll k a t o n e t > t t e k - , papok- , lelkészék , n d t a r i - , a l l n . n i - , 
m e g y e i - é i magántisztviselő*, tanítók, kereskedők, i p a r o s o k , n y a g d l j j ogo 
s a l t hö lgyek k e r e s k e d e l m i i l k i l m s i o t t i k és magánosoknak 7 . - 2 5 év ig 

terjedő időre he t i , h a v i , — V z éa -géné évi tőkekamat tör lesztés ié i t 

Különlegességi A pária- bécsi enqueté értelmében 
tőkésítjük a jővödelmet. 

<f°/„r 4*/.,! 4?/o 1 

J e l z á l o g h i l e l X 
* 7 , I 

3 0 0 körönétől fe l jebb L I I . é r I I I . h e l y r e főld»k-, v i a o s i és vidéki-
h i a n k , nyaralók, gyárak, fürééépüle tek , m a l m o k , Asvén/vl l és egyébb 

források éa kőbányákra, a beoeértdk *ít részé ig 

Kpitésfélben lévő i n g a t l a n o k r a S - S réasletbe% o l y arányban a mily 
arányban a a. épitkeaés előre b a l a d t l 

B a n k é s m a g A n a d ú s á g o k oonvt - r tá lAsa l 

Váltó- éa tárcahltel t Visaleasámltolás kereskedőknek I 

Előnyösen I Bélád a lapon és g y o r s a n eszközöljük mindeaen l e n t i műve
l e t e k e t elsőrangú intésetek által. 

Eltt t íreadi i a j á n l a t o k ! 

Kiérjen p r o s p e o t n s t l — Vd l t sabé i yeg mel lék lendő ! 

s - s M E L L E R L E . j f 
B u d a p e s t , V . , K o h á r y - n t c a 19 B . 9 » 

SÍ 10 
#¥*:f***»f *f* * fl? MWié*f * f i f f f i f* 

S Z É N A S S Y BÉLA " ^ Z ^ 
Árpád r a j z e s z k ö z ö k , 

a legjobb rajzeszközök és körzők, 
melyek Kapo&vároU kaphatók 17—2 

k ö n y v - és p a p i r k e r o s k e d é s é b e u , 

ug)szinte az országban*'levő papiritereakedésekben. 

Stook-Cog iqt ie Medicin |. > I 

1 2 6 — 5 2 C A M E ^ S T O C K 
Fiumei (Barco la ) c o p a c gyárosoknál kapható. 

I i t n s v O v e g á r a 5 U . . . . . . . a , I k i n ü v e g 3 k s r s a a « • O l l é r 

S o t n o g y v á r m e g y e veeé*képviaeiö|e»: 

Sa i t t l e r \a l iM j Kaposvár, Fo-utcza. 

Nyomatot t B a g e h n M Kéaujy- htoyniyomdéjábtB, KhposvárotL 
- s 
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